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Zahvaljujemo na kupovini superautomatskog aparata za
kafu Saeco Moltio Klasicni nastavak za penusanje mleka!

Da biste iskoristili sve pogodnosti podrske koju pruZa Saeco,
registrujte vas proizvod na lokaciji www.philips.com/welcome.
Ova uputstva za upotrebu vrede za modele HD8766 i

HD8767.

Aparat je namenjen za pripremu espreso kafe sa celim
zrnima, kao i za ispustanje pare i tople vode. U ovom
prirucniku cete naci sve informacije neophodne za
instaliranje, koris¢enje, Cis¢enje i uklanjanje naslaga
kamenca sa vaseg aparata.
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VAZNO

Indikacije za sigurnost

Aparat je opremljen bezbednosnim uredajem. | pored toga je
neophodno paZljivo procitati indikacije za sigurnost opisane
u ovom uputstvu za upotrebu tako da se izbegnu nenamerne
Stete za lica ili stvari.

Ovaj prirucnik sacuvajte za eventualnu buducu upotrebu.

m Pojam PAZNJA i ovaj simbol upozoravaju korisnika na
rizicne situacije koje mogu da uzrokuju teske telesne povrede,
dovedu u Zivotnu opasnost i/ili da uzrokuju Stetu na aparatu.

n Pojam UPOZORENJE i ovaj simbol upozoravaju korisnika
na rizicne situacije koje mogu da uzrokuju lakse telesne
povrede i/ili oStecenja na aparatu.

Paznja

« Aparat prikljucite na odgovarajucu zidnu uticnicu, Ciji
glavni napon odgovara tehnickim podacima aparata.

« |zbegavajte situaciju u kojoj napojni kabl visi sa stola ili sa
radne podloge ili dodiruje vruce povrsine.

« Ne potapajte aparat, utikac ili napojni kabl u vodu:
opasnost od strujnog udara!

« Nikad nemojte usmeravati mlaz tople vode prema
delovima tela: opasnost od opekotina!

« Nemojte dodirivati vruce povriine. Upotrebljavajte rucke i
drske.
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Uklonite utikac iz uticnice:

- ako se pojave nepravilnosti;
- ako Ce aparat ostati neiskoris¢en u duzem periodu;
- pre pristupanja ¢iS¢enju aparata.

PoteZite za utikac a ne za napojni kabl. Ne dodirujte utikac
mokrim rukama.

Ne upotrebljavajte aparat ako izgleda da su utikac, napojni
kabl ili sam aparat oSteceni.

Ni na koji nacin nemojte menjati ili modifikovati aparat
ili napojni kabl. Sve popravke moraju da budu izvriene u
ovlas¢enom servisnom centru Philips da bi se izbegla bilo
koja opasnost.

Aparat nije namenjen upotrebi od strane lica
(ukljucujuci i decu) sa umanjenim fizickim, mentalnim
ili ulnim sposobnostima ili nedovoljnim iskustvom i/

ili odgovorno$cu, osim ako to nije pod nadzorom lica
odgovornog za njihovu sigurnost ili ih to lice nije obucilo
za upotrebu aparata.

Deca moraju da budu pod nadzorom kako biste bili sigurni
da se ne igraju sa aparatom.

Prste ili druge predmete nemojte stavljati u mlin za kafu.
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Upozorenja

Aparat je predviden samo za upotrebu u domacinstvu i
nije namenjen za upotrebu u sredinama kao $to su menze,
prostor za kuvanje u trgovinama, kancelarijama, farmama
ili drugim radnim sredinama.

Aparat uvek postavite na ravnu i stabilnu povrsinu.

Aparat nemojte postavljati na vruce povrsine, blizu vrucih
pecnica, grejaca ili analognih izvora toplote.

U posudu sipajte uvek i jedino kafu u zrnu. Kafa u prahu,
instant kafa kao i ostali predmeti, ako se ubace u posudu
za kafu u zrnu, mogu da ostete aparat.

Pustite da se aparat ohladi pre stavljanja ili uklanjanja bilo
koje komponente.

Nikad rezervoar za vodu nemojte puniti toplom ili vrelom
vodom. Koristite samo hladnu vodu.

Za CiScenje nemojte koristiti abrazivni prah ili agresivne
deterdZente. Dovoljna je mokra krpa navlazena vodom.

|zvrsite redovno uklanjanje naslaga kamenca iz aparata.
Aparat ¢e vam pokazati kad je potrebno nastaviti sa
uklanjanjem naslaga kamenca. Ako se ova operacija ne
obavi, aparat Ce prestati da funkcionise pravilno. U tom
sluaju popravka nije pokrivena garancijom!

Aparat nemojte drZati na temperaturi nizoj od 0 °C. Voda
koja je preostala u sistemu hladenja mogla bi da se zaledi i
da osteti aparat.

Ne ostavljajte vodu u rezervoaru ako aparat nece biti
koris¢en tokom duzeq perioda. Voda bi mogla da pretrpi
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zagadenje. Svaki put kad upotrebljavate aparat, koristite
svezu vodu.

Usaglasenost sa normativima

7

Aparat je usaglasen sa cl. 13 italijanske Zakonske uredbe do 25.

jula 2005., br. 151 "Primena Uredbi 2005/95/CE, 2002/96/CE i
2003/108/CE, koje se odnose na smanjenje upotrebe opasnih
supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi, kao i odlaganje

otpada”

Ovaj aparat je usaglasen sa Evropskom Direktivom 2002/96/CE.



INSTALACLJA

Panoramski prikaz proizvoda
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Opsti opis

1. Izborni prekidac za blokiranje/uklanjanje posude za kafu u zrnu.
2. Odeljak za prethodno samlevenu kafu

3. Podloga za odlaganje $olja

4a. Posuda za kafu u zrnu

4b. Plitica posude za kafu u zrnu

4c. Poklopac posude za kafu u zrnu

5. Upravljacka tabla

6. Blok za ispustanje kafe

7. Resetka za Solje

8. Indikator da je posuda za kapanje puna

9. Posuda za kapanje

10. Klasi¢ni nastavak za penusanje mleka (za toplu vodu/paru)
11. Posuda za sakupljanje taloga

12. Blok za pripremu kafe

13. Posuda za sakupljanje kafe

14. Servisna vrata

15. Zastita za cev za ispustanje

16. Rezervoar za vodu

17. Uti¢nica za napojni kabl

18. Glavni prekidac

19. Kljuc za podesavanje mlina za kafu + dozator za prethodno samlevenu kafu
20. Cetkica za ¢i$¢enje

21. Mast za blok za pripremu kafe

22. Napojni kabl

23, Listic¢ testera za ispitivanje tvrdoce vode

24, Taster za ispustanje espreso kafe

25. Taster za ispustanje kafe

26. Taster za paru / toplu vodu

27. Taster “Aroma” - Prethodno samlevena kafa

28. Taster "MENU"

29. Taster ON/OFF

30. Rastvor za uklanjanje kamenca (prodaje se odvojeno)
31. Filter INTENZA+) (prodaje se odvojeno)

32. Zastitni poklopac
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UVODNE RADNJE

Pakovanje aparata u ambalazu

Originalna ambalaza je projektovana i napravljena tako da zastiti aparat
tokom transporta. Savetuje se da je sacuvate radi eventualnog buduceg
transporta.

Instalacija aparata

M 1z ambalaze izvadite posudu za kapanje sa re$etkom.

P2 1zvucite aparat iz ambalaze.

6inches

IISOmm Za optimalan nacin upotrebe savetuje se da:

+ odaberete sigurnu povrsinu, dobro nivelisanu, gde niko ne¢e moci
da ga prevrne ili da se povredi;

— + odaberete dovoljno osvetljen prostor sa higijenskim uslovima i sa

;%c’f?s lako dostupnom uti¢nicom za struju;

« predvidite minimalno odstojanje aparata od zidova, kao sto je

VA prikazano na slici.
6inches )

I8 Posudu za kapanje sa redetkom umetnite u aparat. Proverite da li je
umetnuta do kraja.

Napomena:
posuda za kapanje sakuplja vodu koja izlazi van bloka za ispustanje tokom
ciklusa ispiranja/samociscenja i eventualne kafe sipane tokom pripremanja
napitaka. Svakodnevno praznite i perite posudu za kapanje i svaki put kad
indikator pune posude za kapanje bude podignut.

I] Upozorenje:

NEMOJTE vaditi posudu za kapanje odmah nakon ukljucivanja
aparata. Sacekajte par minuta da se izvrsi ciklus ispiranja/

samociscenja.
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IE Lagano pritisnite bo¢ni deo vrata rezervoara za vodu da bi doslo do
izlazenja rucke.

A 1zvucite rezervoar za vodu potezanjem drike.

Svezom vodom isperite rezervoar za vodu.

[E Rezervoar za vodu napunite svezom vodom do nivoa MAX i vratite ga u
aparat. Proverite da li je umetnut do kraja.

n Upozorenje:

rezervoar nemojte puniti vruéom, vrelom, gaziranom vodom ili
drugim te¢nostima koje bi mogle da oStete sam rezervoar i aparat.

a Napomena:

Kada je pun, rezervoar za vodu mora se prenositi kako je prikazano na
crtezu.
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AROMA

MENU

STAND BY

START

Zuto

[EX skinite poklopac sa posude za kafu u zrnu. U nju polagano uspite kafu
uzrnu.

a Napomena:

Posuda za kafu u zrnu sadrzi pliticu koja vibrira tokom mlevenja i otprema
zrna u mlin za kafu.

n Upozorenje:

u posudu sipajte uvek i jedino kafu u zrnu. Kafa u prahu, instant kafa,
karamelizovana, kao i drugi predmeti mogu ostetiti aparat.

M Ponovo namestite poklopac na posudu za kafu u zrnu.

K] Utaknite utikac u uti¢nicu za struju smestenu na poledini aparata.

Utaknite utika¢ na drugom kraju napojnog kabla u zidnu uti¢nicu za
struju sa odgovaraju¢im naponom.

Glavni prekidac postavite na“I”

da biste ukljucili aparat. Crvena lampica
pored tastera "d)" treperi.

[ Da biste ukljutili aparat pritisnite taster “(l)". Upravlja¢ka tabla
pokazuje da je potrebno izvrsiti punjenje sistema.
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PRVO UKLJUCIVANJE

Pre prvog koris¢enja moraju se zadovoljiti sledeci uslovi:
1) potrebno je napuniti sistem;

2) aparatizvrSava automatski ciklus ispiranja/cis¢enja;

3) potrebno je pokrenuti ciklus ru¢nog ispiranja.

Punjenje sistema

Tokom ovog postupka sveza voda tece unutrasnjim sistemom i aparat se
zagreva. Radnja zahteva nekoliko minuta.

[E stavite posudu ispod klasi¢nog nastavka za penusanje mleka.

B3 Pritisnite taster"%’”da biste pokrenuli ciklus. Aparat nastavlja sa
automatskim punjenjem sistema uz smanjeno izlazenje vode iz
klasi¢nog nastavka za penusanje mleka.

ESPRESSO

COFFEE
/

g S g )
STEAM /WATER @’ &

Skala ispod simbola pokazuje stanje napredovanja operacije. Po
zavrsetku tog procesa aparat automatski prekida ispustanje.

Zuto

©

I3 Od ovog trenutka upravljacka tabla prikazuje simbol zagrevanja
aparata.

&=
Zuto
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Automatski ciklus ispiranja/ciséenja

Na kraju zagrevanja, aparat izvodi automatski ciklus ispiranja/samocis¢enja
unutrasnjih sistema svezom vodom. Radnja zahteva manje od minut
vremena.

M Ispod bloka za ispuitanje kafe postavite posudu za sakupljanje male
koli¢ine vode koja izlazi.

STOP Aparat prikazuje displej pored. Sacekajte da ciklus automatski zavrsi.

D— a Napomena:

Pritisnite taster & da biste zaustavili ispuitanje.

MEMO.

e
Zuto

P Po okoncanju gore opisanih operacija, aparat prikazuje displej pored.
b) @\0 % Sada je moguce izvrsiti ciklus ru¢nog ispiranja.

Ciklus ru¢nog ispiranja

Tokom ovog procesa se aktivira ciklus ispustanja kafe, a sveza voda tece
kroz hidrauli¢ni sistem. Radnja zahteva nekoliko minuta.

[l Namestite neku posudu ispod bloka za ispuitanje kafe.
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Uverite se da aparat prikazuje displej pored.

Odaberite funkciju ispustanja prethodno samlevene kafe pritiskom na
taster"é”. Aparat prikazuje displej pored.

a Napomena:
Nemojte dodavati prethodno samlevenu kafu u odeljak.
I8 Pritisnite taster “S”. Aparat pocinje da ispusta vodu.

E Kada zavrsi ispuitanje, ispraznite posudu. Operacije od tacke 1 do
tacke 4 ponovite dvaput; zatim predite na tacku 6.

I stavite posudu ispod klasi¢nog nastavka za penusanje mleka.

Pritisnite taster ‘@ &»" Aparat prikazuje displej pored.

[EX Pritisnite taster MENU "E”da biste pokrenuli ispustanje tople vode.
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Crveno

Zeleno

[EX Nakon &to ste ispustili vodu, uklonite i ispraznite rezervoar.

E) Ponovite postupak od tacke 7 do tacke 9 sve dok rezervoar za vodu ne
bude prazan i dok se ne pojavi simbol nedostatka vode.

a Napomena:

Pritisnite taster"%’"da biste prekinuli ciklus ru¢nog ispiranja.

K] Na kraju, ponovo napunite rezervoar za vodu do nivoa MAX. Sada je
aparat spreman za ispustanje kafe.
Prikazace se simbol naveden na strani.

a Napomena:

ako aparat nije koris¢en dve ili vise nedelje, nakon ukljucenja ce biti
izvrSen automatski ciklus ispiranja/samocis¢enja. Nakon toga je potrebno
pokrenuti ciklus rué¢nog ispiranja kako je opisano iznad.

Automatski ciklus ispiranja/samocis¢enja se automatski pokrece i kada je
aparat ostao u rezimu stand-by ili je ugasen vise 15 minuta.
Po okoncaniju ciklusa je moguce ispustiti jednu kafu.
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Merenje i programiranje tvrdoce vode

Intenza Aroma System

Podesavanje tvrdoce vode u aparatu

N

[ RSN
-~

-

Zeleno

Zuto

Merenje tvrdoce vode je veoma vazno za odredivanje ucestalosti
uklanjanja naslaga kamenca u aparatu i za ugradnju filtera za vodu
“INTENZA+" (zbog dodatnih detalja o filteru za vodu pogledajte sledece
poglavlje).

Da biste izvrsili merenje tvrdoce vode, pridrzavajte se sledecih uputstava:

M Potopite u vodu na 1 sekund listi¢ testera za ispitivanje tvrdoce vode
(isporucen u pakovanju s aparatom).

a Napomena:

listi¢ testera se moze koristiti samo za jedno merenje.

Sacekajte jedan minut.

[EX Proverite broj kvadrata koji su pocrveneli, a zatim pogledajte tabelu.

a Napomena:

Brojke na listi¢u testera odgovaraju postavkama za regulisanje tvrdoce
vode.

Tacnije:

1 =1 (jako meka voda)

2 =2 (meka voda)

3 =3 (tvrda voda)

4 =4 (jako tvrda voda)
Slova odgovaraju mernim oznakama koje se nalaze na donjem delu filtera
“INTENZA+" (pogledajte sledece poglavlje).

I Pritisnite taster MENU "E”i pomerajte se kroz opcije pritiskom na
taster MENU E sve dok se ne pojavi simbol pored.

a Napomena:

aparat se isporucuje sa stadnardnom postavkom tvrdoce vode
kompatibilnom sa velikim delom tipova vode.
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Zuto

Zeleno

H Pritisnite taster "€ za povecanje vrednosti i taster "€ za smanjenje
vrednosti.

Al Pritisnite taster MENU ‘=" da biste potvrdili postavku.

Pritisnite taster”%”da biste izasli iz menija programiranja. Aparat je
sada spreman za ispustanje.

Ugradnja filtera za vodu “INTENZA+”

Savetuje se ugradnja filtera za vodu “INTENZA+" koji ogranic¢ava stvaranje
kamenca u aparatu i daje intenzivniju aromu vasoj kafi.

Filter za vodu “INTENZA+" prodaje se odvojeno. Da biste saznali vise detalja
pogledajte stranu u ovim uputstvima za upotrebu koja se odnosi na
proizvode za odrzavanje.

Voda je temeljni element u pripremanju kafe pa je stoga izuzetno vazno da
se uvek filtrira na profesionalan nacin. Filter za vodu "INTENZA+" moze da
spreci stvaranje mineralnih taloga, poboljsavajuci kvalitet vode.

Il Uklonite mali beli filter iz rezervoara za vodu i cuvajte ga na suvom
mestu.
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Uklonite filter za vodu “INTENZA+" iz pakovanja i u uspravnom poloZaju
(sa otvorom prema gore) potopite ga u hladnu vodu i blago pritisnite
na stranama tako da izadu mehurici vazduha.

[EX Odredite postavke filtera za vodu “INTENZA+" u zavisnosti od merenja
(pogledajte prethodno poglavlje) koja su izvrena i tacno odredena u
donjem delu filtera:

A = meka voda - odgovara vrednostima 1 ili 2 na listi¢u testera
B = tvrda voda (standardno) — odgovara vrednosti 3 na listicu testera
C =veoma tvrda voda — odgovara vrednosti 4 na listicu testera

Y I3 Filter za vodu “INTENZA +” postavite u prazan rezervoar za vodu.
‘ = Gurnite ga do najnize moguce tacke.
E Il Rezervoar za vodu napunite svezom vodom i vratite ga u aparat.
// A svu vodu iz rezervoara ispustite pomocu funkcije tople vode
(pogledajte paragraf“Ispustanje tople vode”).
RS Ponovo napunite rezervoar za vodu.

G
LA
VIR
Zeleno

Bl Pritisnite taster MENU EI pomerajte se kroz opcije pritiskom na
+ - B taster MENU =" sve dok se ne pojavi simbol pored.

v
=]
3
rFy

o
Zuto
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b On 4
OFF

ESC

(@

Sy
\
Sz

Zuto

Zeleno

[EXl Pritisnite taster "€ da biste odabrali “ON’, zatim pritisnite taster
MENU “|="za potvrdu.

[I{ Da biste izasli, pritisnite taster”%”. Aparat je sada spreman za
ispustanje.

Na ovaj nacin je aparat programiran za informiranje korisnika o potrebi za
zamenom filtera za vodu “INTENZA+".

Zamena filtera za vodu “INTENZA+”

o
OFF
PRESETY

ESC

FILTER [ ])

Zuto

Zuto

Kada je potrebno zameniti filter za vodu “INTENZA+" pokazuje se simbol
pored.

[l Nastavite sa zamenom filtera za vodu “INTENZA+" onako kako je
opisano u prethodnom poglavlju.

[P Pritisnite taster MENU ‘=" i pomerajte se kroz opcije pritiskom na
taster MENU E sve dok se ne pojavi simbol pored.

[El Odaberite opciju “RESET". Pritisnite taster =" za potvrdivanje.
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I Da biste izasli, pritisnite taster”!é”. Aparat je sada spreman za
ispustanje.

Aparat je sada programiran za upravljanje novim filterom.

Napomena:
ako je filter za vodu "INTENZA+" ve¢ postavljen i zelite da ga uklonite a da
ga ne zamenite, odaberite opciju “OFF".

Ako filter za vodu “INTENZA+" nije prisutan, u rezervoar umetnite mali beli
filter koji ste prethodno uklonili.

ZAMENA KAFE U ZRNU

Aparat je opremljen posudom za kafu u zrnu na izvlacenje koja dozvoljava
da se lako prelazi sa jednog tipa kafe u zrnu na drugi da bi mogli da se
kusaju razliciti ukusi kafe.

Napomena:
Moguce je kupiti dodatnu posudu za kafu u zrnu kao deo dodatnog
pribora (CA6803).
Da biste sacuvali njen ukus, kafu u zrnu moZete da sa¢uvate u posudi u
frizideru.

Vadenje posude za kafu u zrnu

Da biste izvukli posudu za kafu u zrnu, pridrZavajte se sledecih uputstava:

n Upozorenje:

moguce je da izborni prekidac ne¢e mocdi da se stavi u pravilan polozaj
zato jer ga blokira pokoje zrno kafe. U tom slucaju, izborni prekida¢
pomerajte napred-nazad sve dok ne uklonite blokirano zrno kafe.
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Crveno

Posudu za kafu u zrnu podignite uhvativsi ga na bokovima sa obe ruke
kako je prikazano na crtezu.

n Upozorenje:

Posudu za kafu u zrnu nemojte vaditi na drugi nacin da biste izbegli
prosipanje zrna kafe.

Nakon vadenja, aparat pokrijte zastitnim poklopcem da biste sprecili
nakupljanje prasine.

a Napomena:

u slucaju da se aparat ukljuci dok posuda za kafu u zrnu nije stavljena na
mesto, pojavice se simbol na strani. Potrebno je umetnuti posudu za kafu
uzrnu.

Umetanje posude za kafu u zrnu

|

Da biste umetnuli posudu za kafu u zrnu, pridrzavajte se sledecih uputstava:

B Uklonite zastitni poklopac sa aparata.

[Pl Namestite izborni prekida¢ u poloiaj"d-"’.
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EX Zrna kafe uklonite iz prostora posude za kafu.

I8 Posudu za kafu u zrnu umetnite u prostor posude za kafu, kako je
prikazano na crtezu.

Il Namestite izborni prekidac u polozajfgy"

m Paznja:
@ § Usled promene tipa kafe u zrnu i prelaskom na kafu bez kofeina,

\,\ moguce je da jos ima tragova kofeina ¢ak i nakon ciklusa praznjenja.
&
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Odabir kafe u zrnu

7
w1
&

+ COFFEE  ESC
» £ ARABICA
& ROBUSTA

Y RS »

987
=7

(@ %@

J%”

Zeleno

Zuto

Zeleno

Zeleno

Zeleno

Ova funkcija dozvoljava da se optimizuje mlevenje u zavisnosti od
odabranog tipa kafe u zrnu.

[EH Pritisnite taster MENU ”|_ i pomerajte se kroz opcije pritiskom na
taster MENU |_ sve dok se ne pojavi simbol pored.

"& da biste odabrali tip kafe koji se

MEMO

A Pritisnite taster "&™ i
nalazi u posudi za kafu u zrnu.

[El Pritisnite taster MENU ‘=" da biste potvrdili postavku.

A Da biste izasli, pritisnite taster”!é”.
Aparat je sada programiran za optimizovanje mlevenja kafe u zrnu.

Displej pokazuje odabran tip kafe u zrnu kada je aparat spreman za
ispustanje.

- za kafu u zrnu tipa “ARABICA”;

- za kafu u zrnu tipa “ROBUSTA”;

- za kafu u zrnu tipa “MISTO".
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Ciklus praznjenja kafe

U o
—_— &
START ESC

STOP

Ao

Zeleno

Zuto

Zuto

Zeleno

Da biste promenili kafu u zrnu, savetuje se praznjenje voda za kafu i mlina
za kafu. Na taj nacin ¢e biti moguce uZivati u potpunoj aromi nove kafe u
zrnu. Da biste to uradili, pridrzavajte se sledecih uputstava:

M Napunite posudu za kafu kafom u zrnu.

Pritisnite taster MENU EI pomerajte se kroz opcije pritiskom na
taster MENU "E” sve dok se ne pojavi simbol pored.

Pritisnite taster Ej

I Aparat izvréava dva ciklusa mlevenja bez ispustanja kafe.

a Napomena:

Ako se izmedu prvog i drugog ciklusa mlevenja pritisne taster "%"‘,
moguce je prekinuti ciklus mlevenja pre njegovog okoncanja.

IE Po okoncanju ciklusa mlevenja, aparat prikazuje simbol pored.

a Napomena:

Ako cevovod kafe i mlin za kafu nisu ispraznjeni, bice potrebno ispustiti bar
dve kafe pre nego $to ¢ete moci da u potpunosti uzivate u novom tipu kafe
uzrnu.

m Paznja:

Usled promene tipa kafe u zrnu i prelaskom na kafu bez kofeina,
moguce je da jos ima tragova kofeina cak i nakon ciklusa praznjenja.
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PODESAVANJA

Aparat dozvoljava da se izvrSe pojedina podesavanja za ispustanje kafe
najboljeg moguceg ukusa.

Saeco Adapting System

Kafa je prirodni produkt i njene karakteristike mogu varirati u zavisnosti
od porekla, mesavine i przenja. Aparat je opremljen sistemom
samopodesavanja koji dozvoljava upotrebu svih vrsta kafe u zrnu koje
postoje na trzistu, sem onih sa karamelizovanim i aromatizovanim zrnima.
Aparat se reguli$e automatski nakon ispustanja nekoliko kafa da bi se
optimizovala ekstrakcija kafe.

Regulisanje keramickog mlina za kafu

Keramicki mlinovi za kafu uvek garantuju savrsen stepen mlevenja kafe i
specifi¢ni granulometrijski sastav za svaku vrstu kafe.

Ova tehnologija nudi moguénost potpunog o¢uvanja arome i garantuje
pravi italijanski ukus u svakoj Soljici kafe.

m Paznja:

Keramicki mlin za kafu sadrzi pokretne delove koji mogu biti opasni.
Stoga je u njegovu unutrasnjost zabranjeno stavljati prste ili druge
predmete. Regulisite keramicki mlin za kafu koristeci se iskljucivo
klju¢em za regulisanje mlevenja.

Keramicke mlinove moguce je podesavati da bi se mlevenje kafe
prilagodilo vasem licnom ukusu.

[EH 1zvadite posudu za kafu kako je navedeno u paragrafu "Vadenje
posude za kafu u zrnu".
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Uhvatite i okrenite rucicu za podesavanje mlevenja koja se nalazi ispod
posude za kafu u zrnu, svaki put za po jedan podeok. Koristite kljuc za
podesavanje mlina za kafu isporu¢en uz aparat. Razlika u ukusu osetice
se nakon ispustanja 2-3 kafe.

m Paznja:

da biste izbegli stvaranje Stete na aparatu, mlin za kafu nemojte
okretati za vise od jedan podeok svaki put.

Referentne oznake koje se nalaze unutar prostora posude za kafu
pokazuju postavku za stepen mlevenja. Moguce je podesiti 5 razli¢itih
stepeni mlevenja od polozaja 1 za krupno mlevenje i laganiji ukus do
polozaja 2 za sitno mlevenje i jaci ukus.

Podesavanjem kerami¢kog mlina za kafu na sitnije mlevenje, ukus kafe

bice jaci. Za kafu lakseg ukusa, keramicki mlin za kafu podesite na krupnije
mlevenje.

Podesavanje arome (jacine kafe)

STAND BY

G

WA

=Ny

Zeleno

e

Zeleno

Odaberite vasu omiljenu mesavinu kafe i podesite koli¢inu kafe za
mlevenje u skladu sa vasim li¢cnim ukusom. Takode je moguce odabrati
funkciju prethodno samlevene kafe.

a Napomena:
Odabir mora da se izvrsi pre nego $to izaberete kafu.
Pritiskom na taster"%” moaguc':ih je pet odabira.

Svakim pritiskom tastera“-Z_"aroma se menja za jedan stepen, u zavisnosti
od odabrane kolicine:

00 ) () () = ekstrablaga aroma
00 () =blagaaroma
OO0 () =srednjaaroma
OOOO () =jakaaroma
OOOOO = ckstra jaka aroma

- = prethodno samlevena kafa
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Podesavanje bloka za ispustanje kafe

— B=

Blok za ispustanje mozZete podesavati po visini zbog boljeg prilagodavanja
dimenzijama 3oljica koje Zelite da koristite.

Za podesavanje, podizite ili spustajte ru¢no blok za pripremu kafe prstima
kao sto je prikazano na slici.

Preporucujemo sledece polozaje:
Za upotrebu malih 3olja.

Za upotrebu velikih 3olja.

Za upotrebu ¢asa za mleko s vrlo malo kafe.

Ispod bloka za ispustanje mogu da se postave dve $olje za istovremeno
ispustanje dve kafe.
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Podesavanje duzine kafe u solji

STOP

Zeleno

Zeleno

Aparat dozvoljava podesavanje koli¢ine ispustene kafe prema vasem
sopstvenom ukusu i/ili velicini 3olja.

Svakim pritiskom na taster “£"ili“S aparat ispusta programiranu
koli¢inu kafe. Svakom tasteru je pridruZeno ispustanje; ono se obavlja na
nezavisan nacin.

Slede¢i postupak ilustruje programiranje tastera ",

[EN smestite $olju ispod bloka za ispustanje.

Drzite pritisnut taster " sve dok se ne prikaze simbol “MEMO”, a
zatim pustite taster. Sada je aparat u fazi programiranja.
Aparat pocinje sa ispustanjem kafe.

[EA Pritisnite taster "€ &im postignete Zeljenu kolitinu kafe.

Sadaje taster"%’” programiran; sa svakim pritiskom aparat pocinje da
ispusta istu koli¢inu programirane espreso kafe.

a Napomena:

pridrZavajte se istog postupka za programiranje tastera kafe " L%’

Uvek se sluzite tasterom ”%’" za prekidanje ispustanja kafe nakon
postizanja zeljene koli¢ine, ¢ak i tokom programiranja tastera kafe E’
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ISPUSTANJE KAFE | ESPRESA

Pre ispustanja kafe se uverite da na upravljackoj tabli nema obavestenja i
da su rezervoar za vodu i posuda za kafu u zrnu puni.

Ispustanje kafe i espresa sa kafom u zrnu

STOP
A
N
= %y
STOP
P %:f
=

Zeleno

Zeleno

M smestite 1 ili 2 $olje ispod bloka za ispustanje.

P2 Da biste ispustili espreso ili kafu pritisnite taster“%”za odabir zeljene
arome.

[EA Pritisnite taster “£ taster za espreso ili taster "&£ za kafu.

I Da biste ispustili jedan espreso ili jednu kafu, pritisnite Zeljeni taster
samo jednom. Prikazuje se simbol pored.

EA Da biste ispustili 2 espresa ili 2 kafe, pritisnite Zeljeni taster dvaput
zaredom. Prikazuje se simbol pored.

Napomena:
U ovom modusu rada, aparat automatski melje i dozira potrebnu kolic¢inu
kafe. Priprema dva espresa ili dve kafe zahteva dva ciklusa mlevenja i dva
ciklusa ispustanja koje aparat izvodi u automatskom nacinu rada.

A Po izvréenju ciklusa pre-natapanja, kafa pocinje da izlazi iz bloka za
ispustanje.

Ispuitanje kafe se automatski prekida kada se dostigne zadati nivo; da
biste je prekinuli, prvo pritisnite taster €.
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Ispustanje kafe i espresa sa prethodno samlevenom kafom

4

Zeleno

Ova funkcija dozvoljava da se upotrebi prethodno samlevena kafa i kafa
bez kofeina.

Pomocu funkcije prethodno samlevene kafe moguce je ispustati samo
jednu po jednu kafu.

[l Pritisnite taster"%” kako biste odabrali funkciju prethodno samlevene
kafe.

Podignite poklopac odgovarajuceg odeljka i dodajte mericu
prethodno samlevene kafe. SluZite se samo mericom isporu¢enom
u pakovanju s aparatom, zatim ponovo spustite poklopac odeljka za
prethodno samlevenu kafu.

m Paznja:

u odeljak za prethodno samlevenu kafu sipajte samo prethodno
samlevenu kafu. Ubacivanje drugih supstanci i predmeta moze
uzrokovati teska oStecenja aparata. Takva ostecenja nisu pokrivena
garancijom.

Pritisnite taster "= taster za espreso ili taster"%’” za kafu. Pokrece se

MEMO.

ciklus ispustanja.

I Po izvréenju ciklusa pre-natapanja, kafa pocinje da izlazi iz bloka za
ispustanje.

E ispustanje kafe se automatski prekida kada se dostigne zadati nivo; da
biste ga prekinuli, prvo pritisnite taster "

Po okoncanju ispustanja aparat se ponovo vraca u glavni meni.

Za ispustanje drugih kafa sa prethodno samlevenom kafom, ponovite
prethodno opisane operacije.

a Napomena:

Ako se u odeljak za prethodno samlevenu kafu ne uspe prethodno
samlevena kafa, ispusti¢e se samo voda.

Ako je dodato vise merica, aparat ne ispusta proizvod, a mlevena kafa ¢e se
isprazniti u posudu za sakupljanje taloga.
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ISPUSTANJE PARE / PRIPREMANJE KAPUCINA
mPainja:

opasnost od opekotina! Na pocetku ispustanja mogu se pojaviti kratki
mlazevi tople vode. Klasi¢ni nastavak za penusanje mleka moze da
postigne visoke temperature: Izbegavajte da je dodirujete direktno
rukama. Koristite samo specifi¢cnu zastitnu rucku.

[l Napunite posudu sa 1/3 hladnog mleka.

Napomena:
koristite hladno mleko (~5°C / 41°F) sa sadrzajem belancevina koji iznosi
najmanje 3% da biste dobili kapucino dobrog kvaliteta. Moguce je koristiti
kako punomasno tako i obrano mleko, u zavisnosti od licnog ukusa.

Napomena:
Ako zelite ispustiti paru nakon uklju¢enja aparata ili posle ispustanja jedne
kafe, pre nego sto nastavite mozda ce biti potrebno ispustiti vodu koja se
jos nalazi u sistemu.
Da biste to uradili, pritisnite taster "¢’ &»" a zatim taster " da biste
ispustili paru na koji sekund. Zatim pritisnite taster E: da biste prekinuli
ispustanje. Predite na tacku 2.

[PA Uronite klasi¢ni nastavak za penuganje mleka u mleko.

ESPRESSO =

|

COFFEE

STEAM / WATER

[EX Pritisnite taster ‘@ " Aparat prikazuje displej pored.

BN
G
W
Zeleno




ESPRESSO g

~
COFFEE S
STEAM / WATER @’ @)
& g
=
=
N
—_
STOP
& 2
o}
& <
N
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I3 Pritisnite taster “S°” da biste pokrenuli ispuitanje pare.

MEMO

B Aparatu je potrebno vreme za predzagrevanje: u ovoj fazi se prikazuje
simbol na strani.

A Zapenusajte mleko izvodeci lagane kruzne pokrete posudom gore i
dole.

Kada penusavo mleko postigne Zeljenu gustocu, pritisnite taster”%’"
da biste prekinuli ispustanje pare.

a Napomena:

Nakon §to ste pritisnuli taster "&™ bice potrebno da sacekate koji sekund

EMO,

pre nego $to aparat potpuno prekine ispustanje pare.

B} Da biste pripremili kapucino postavite $olju sa penusavim mlekom
ispod bloka za ispustanje i ispustite espreso kafu. Da biste saznali vise
detalja, pogledajte poglavlje "Ispustanje kafe i espresa"

I] Upozorenje:

Nakon sto ste zapenusali mleko, potrebno je ispustiti malu koli¢inu
tople vode u neku posudu.

Uklonite spoljni deo klasi¢nog nastavka za penusanje mleka i operite
ga mlakom vodom.
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ISPUSTANJE TOPLE VODE

Zeleno

ESPRESSO
=————
COFFEE
STEAM / WATER ‘ ‘ @' &
ESC
2
PN
7 b <
¢ e |4
« -+

STAND BY

m Paznja:

opasnost od opekotina! Na pocetku ispustanja mogu se pojaviti kratki
mlazevi tople vode. Klasi¢ni nastavak za penusanje mleka moze da
postigne visoke temperature: izbegavajte da ga direktno dodirujete
rukama. Koristite samo specifi¢cnu zastitnu rucku.

Pre ispustanje tople vode se uverite da je aparat spreman za upotrebu i da
je rezervoar za vodu pun.

[l stavite posudu ispod klasi¢nog nastavka za penusanje mleka.

I3 Pritisnite taster “gf %", Aparat prikazuje displej pored.

[EX Pritisnite taster MENU "E"da biste pokrenuli ispustanje tople vode.
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Zuto
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[EX Aparatu je potrebno vreme za predzagrevanje: u ovoj fazi se prikazuje
simbol na strani.

I Ispustite Zeljenu koli¢inu tople vode. Da biste prekinuli ispustanje tople
vode, pritisnite taster "

CISCENJE | ODRZAVANIJE

Svakodnevno cis¢enje aparata

I] Upozorenje:

vremenski tacni ¢iS¢enje i odrzavanje aparata od temeljne su vaznosti
za produzenje njenog Zivotnog veka. Aparat je neprekidno izlozen
vlazi, kafi i kamencu!

Ovo poglavlje detaljno opisuje koje operacije je potrebno izvrSavati

i koliko cesto. U suprotnom slucaju, aparat ce prestati da ispravno
funkcionise. Ovaj tip popravke NIJE pokriven garancijom!

Napomena:

- Za CiS¢enje aparata koristite meku krpu natopljenu vodom.

U masini za pranje sudova moguce je prati samo resetku za Solje. Sve
ostale komponente moraju se oprati mlakom vodom.

- Ne potapajte aparat u vodu.

- Ne koristite alkohol, rastvarace i/ili abrazivna sredstva za ¢is¢enje
aparata.

- Ne susite aparat i/ili njegove delove u mikrotalasnoj i/ili u standardnoj
pecnici.
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[l svakog dana, sa uklju¢enim aparatom, ispraznite i ocistite posudu za
sakupljanje taloga.
- Blago pritisnite bo¢ni deo vrata posude za sakupljanje taloga da bi
doslo do izlazenja rucke.
- Posudu za sakupljanje taloga izvucite potezanjem rucke.

Dodatne intervencije odrzavanja mozete izvesti samo sa ugasenim
aparatom i isklju¢enim iz elektri¢cne mreze.

Ispraznite i ocistite posudu za sakupljanje kafe u unutrasnjosti aparata.
Otvorite servisna vrata, uklonite posudu i ispraznite je.

Uklonite posudu za kapanje. Ispraznite i operite posudu za kapanje.

a Napomena:

Ispraznite posudu za kapanje ¢ak i kad je indikator pune posude za kapanje
podignut.
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Svakodnevno ¢is¢enje rezervoara za vodu

M Uklonite mali beli filter ili filter za vodu INTENZA+ (ako postoji) sa
rezervoara za vodu i operite ga svezom vodom.

P2 Vratite na mesto mali beli filter ili filter za vodu INTENZA+ (ako
postoji) u njegovo leziste vrsedi blagi pritisak u kombinaciji sa laganim
okretanjem.

EX Napunite rezervoar svezom vodom.

Svakodnevno ¢is¢enje klasi€nog nastavka za penusanje mleka

l — Vazno je cistiti klasi¢ni nastavak za penusanje mleka svaki dan i posle
svakog koris¢enja da bi se odrzala higijena i da bi se zagarantovala
( priprema penusavog mleka savrsene gustine.

r

Nakon $to ste zapenusali mleko, potrebno je ispustiti malu koli¢inu tople
vode u neku posudu.

< Uklonite spoljni deo klasi¢nog nastavka za penusanje mleka i operite ga
il ./6
e mlakom vodom.

Sedmicno ¢iscenje aparata

B Ocistite sediste posude za kapanje.

Cetkicom koju ste dobili u pakovanju sa aparatom o¢istite odeljak za
prethodno samlevenu kafu.
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Sedmicno ciScenje klasicnog nastavka za penusanje mleka

Sedmicno cisc¢enje je temeljitije jer je potrebno demontirati sve
komponente klasi¢nog nastavka za penusanje mleka.

Potrebno je pristupiti ¢iS¢enju kako je navedeno u nastavku:

B Ukionite spoljni deo klasi¢nog nastavka za penusanje mleka. Operite
ga mlakom vodom.

\

(
" Izvucite gornji deo klasi¢nog nastavka za penusanje mleka iz cevi za
paru/toplu vodu.
"
Svezom vodom operite gornji deo klasi¢nog nastavka za penusanje
mleka.
Ocistite cev za paru/toplu vodu klasi¢nog nastavka za penusanje mleka
l——= [ 4 ] P p g P j

) vlaznom krpom da biste uklonili naslage mleka.
—
IE Vratite gornji deo u cev za paru/toplu vodu (obezbedite da je potpuno
umetnut).
I Ponovo montirajte spoljni deo klasi¢nog nastavka za penusanje mleka.
a Napomena:
Komponente je moguce prati i u masini za sudove.
Sedmicno ¢iséenje bloka za pripremu kafe
Blok za pripremu kafe treba ocistiti svaki put kada se puni posuda za kafu u
zrnu ili barem jednom nedeljno.
EH Iskljucite aparat pritiskom na taster"d)”i izvucite utika¢ napojnog
0 kabla.
v AROMA
IL_— r—
= ’/ 4 MENL
5%,
(l) STAND BY
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Uklonite posudu za sakupljanje taloga. Otvorite servisna vrata.

[EX 1zvadite posudu za sakupljanje kafe i o¢istite je.

I Da biste izvukli blok za pripremu kafe, pritisnite taster <PUSH» potezudi
rucku.

IE Dobro operite blok za pripremu kafe svezom i mlakom vodom; pazljivo
ocistite gornji filter.

n Upozorenje:

za Cis¢enje bloka za pripremu kafe nemojte koristiti deterdZente i
sapune.

A Pustite da se blok za pripremu kafe u potpunosti osusi na vazduhu.

Pazljivo ocistite unutrasnjost aparata koristeci se mekom krpom
navlazenom vodom.
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Vj‘“_ﬂm‘ \& B} Proverite da li je blok za pripremu kafe u stanju mirovanja; dve
< referentne oznake moraju se podudarati. U suprotnom, izvrsite radnju
opisanu pod tackom (9).
] ® N
@)

Bl Nezno pritisnite ru¢icu prema dole sve dok ne dodirnete podnozje
bloka za pripremu kafe i sve dok se dve referentne oznake na strani
bloka ne podudaraju.

XY Uverite se da je kuka za blokiranje bloka za pripremu kafe u pravilnom
polozaju pritisnuvsi do kraja taster “PUSH" sve dok ne skljocne u
pravilnom poloZzaju. Proverite da li je kuka ubacena do kraja prema
gore. U suprotnom slucaju, ponovite postupak.

Kl Ponovo uvedite blok za pripremu kafe u njegovo sediste sve dok ga ne
zakacite a da niste pritisnuli taster “PUSH".
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Ubacite posudu za sakupljanje kafe i zatvorite servisna vrata.

Umetnite posudu za sakupljanje taloga.

Sedmiéno ¢iséenje posude za kafu u zrnu, plitice i prostora za kafu

Posudu za kafu u zrnu, pliticu i prostor za kafu jednom sedmicno ocistite
krpom da biste uklonili ostatke kafe i prasinu.

Da biste uklonili pliticu pritisnite kuke koje se nalaze na dnu posude za
kafu u zrnu, kako je prikazano na crtezu levo.

Nakon cis¢enja ponovo umetnite pliticu u posudu za kafu u zrnu.
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Mesecéno podmazivanje bloka za pripremu kafe

Podmatzite blok za pripremu kafe nakon otprilike 500 $olja kafe ili jednom
mesecno.

Mast Saeco za podmazivanje bloka za pripremu kafe moze da se

kupi odvojeno. Da biste saznali vise detalja pogledajte stranu u ovim
uputstvima za upotrebu koja se odnosi na proizvode za odrzavanje.

“ Upozorenje:

Pre podmazivanja bloka za pripremu kafe, ocistite ga svezom
vodom i pustite ga da se osusi onako kako je objasnjeno u poglavlju
“Sedmicno ciséenje bloka za pripremu kafe”.

Il Nanesite mast ravnomerno na obe bo¢ne vodice.

Podmatzite i osovinu.
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[EX Umetnite blok za pripremu kafe u sediste sve dok ne 3kljocne u
polozaju (pogledajte poglavlje “Sedmicno ciscenje bloka za pripremu
kafe”). Umetnite posudu za sakupljanje kafe.

I3 Zatvorite servisna vrata. Umetnite posudu za sakupljanje taloga.

Mesecno cis¢enje bloka za pripremu kafe tabletama za
odmasdcivanje

° pHips

., @Saeco

Osim sedmicnog cis¢enja, savetuje se da izvrsite ciklus ¢is¢enja pomocu
tableta za odmascivanje nakon priblizno 500 3olja kafe ili jednom mesecno.
Ova radnja upotpunjuje proces odrzavanja bloka za pripremu kafe.

Tablete za odmasdivanje prodaju se odvojeno. Za vise detalja pogledajte
stranu u ovim uputstvima za upotrebu koja se odnosi na proizvode za
odrzavanje.

n Upozorenje:

tablete za odmasdivanje namenjene su iskljucivo za ¢is¢enje i nemaju
funkciju uklanjanja naslaga kamenca. Za uklanjanje naslaga kamenca
koristite sredstvo za uklanjanje naslaga kamenca Saeco sledeci
proceduru opisanu u poglavlju “Uklanjanje naslaga kamenca”.

[EB Postavite neku posudu ispod bloka za ispustanje kafe.

Uverite se da je rezervoar za vodu napunjen svezom vodom sve do
nivoa “MAX".
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Zeleno

AROMA

MENU

G

STAND BY

[EX stavite tabletu za odmaécivanje u odeljak za prethodno samlevenu
kafu.

I Pritisnite taster”%”jednom ili vise puta kako biste odabrali funkciju
prethodno samlevene kafe. Nemojte dodavati kafu u prahu.

A Fritisnite taster “£°” da biste pokrenuli jedan ciklus ispuitanja kafe.

MEMO

A sacekajte da aparat ispusti pola $olje vode.

Glavni prekida¢ smesten na pozadini aparata stavite u polozaj“0”".

Bl Pustite da rastvor deluje priblizno 15 minuta. Pobrinite se da bacite
ispustenu vodu.

Bl Glavni prekida¢ smesten na pozadini aparata stavite u polozaj“l” Da
biste ukljucili aparat pritisnite taster”(')”.
Sacekajte da zavrsi ciklus automatskog ispiranja.

Y Uklonite posudu za sakupljanje taloga i otvorite servisna vrata.
Uklonite posudu za sakupljanje kafe i blok za pripremu kafe.
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[l Pazljivo operite blok za pripremu kafe svezom vodom.

[P Nakon sto ste isprali blok za pripremu kafe, ponovo ga umetnite
u leZiste dok se dok ne 3kljocne u pravilnom poloZaju (pogledajte
poglavlje “Sedmicno ¢isc¢enje bloka za pripremu kafe”). Umetnite
posudu za sakupljanje kafe i posudu za sakupljanje taloga. Zatvorite
servisna vrata.

Pritisnite taster”%” kako biste odabrali funkciju prethodno samlevene
kafe. U odeljak za prethodno samlevenu kafu nemojte sipati kafu.

A Pritisnite taster”%’”da biste pokrenuli jedan ciklus ispustanja kafe.
[H Dvaput ponovite operacije opisane od tacke 13 do tacke 14. Ispraznite
posudu.

I3 Da biste o¢istili posudu za kapanje, u unutradnjost posude stavite
tabletu za odmas¢ivanje i napunite je sve do 2/3 toplom vodom.
Ostavite da rastvor za Cis¢enje deluje oko 30 minuta, zatim isperite sa
obilnom koli¢inom vode.

Postupak uklanjanja naslaga kamenca zahteva priblizno 35 minuta.

Tokom koris¢enja, u unutrasnjosti aparata se stvara kamenac koji je
potrebno redovno uklanjati; u suprotnom, hidrauli¢ni sistem i sistem kafe
mogu da se zaguse. Aparat ¢e vam pokazati kad je potrebno nastaviti sa
uklanjanjem naslaga kamenca. Ako displej aparata prikazuje simbol CALC
CLEAN potrebno je pristupiti uklanjanju naslaga kamenca.

n Upozorenje:

Ako se ova operacija ne izvrsi, aparat ce prestati da ispravno
funkcionise; u takvom slucaju popravka NIJE pokrivena garancijom.



46 SRPSKI

Upotrebljavajte samo sredstvo za uklanjanje naslaga formulisano bas sa
namerom da se optimizuje radni u¢inak aparata.

Rastvor za uklanjanje naslaga kamenca se prodaje odvojeno. Da biste
saznali vise detalja pogledajte stranu u ovim uputstvima za upotrebu koja
se odnosi na proizvode za odrzavanje.

5 pHILPS

m Paznja:

Nemojte piti rastvor za uklanjanje naslaga kamenca i ispustene
proizvode sve dok se ne zavrsi ciklus. Ni u kom slucaju ne koristite
sirce kao sredstvo za uklanjanje naslaga kamenca.

a Napomena:

nemojte iskljucivati aparat tokom ciklusa uklanjanja naslaga kamenca. U
suprotnom slucaju, ponovo izvrsite ciklus uklanjanja naslaga kamenca i
sacekajte dok ne zavrsi. Ciklus uklanjanja kamenca nastavice se od tacke na
kojoj je prekinut.

Da biste izvrsili ciklus uklanjanja naslaga kamenca, pridrzavajte se sledecih
uputstava:

Pre pristupanja uklanjanju naslaga kamenca:
[l ispraznite posudu za kapanje.

v Skinite klasi¢ni nastavak za penusanje mleka sa cevi za paru/toplu
vodu.

||| X 1zvucite filter za vodu “INTENZA+" (ako je prisutan) iz rezervoara za
vodu i zamenite ga originalnim malim belim filterom. Rezervoar za
vodu vratite u aparat.

Zeleno

I Pritisnite taster MENU EI pomerajte se kroz opcije pritiskom na
taster MENU "E” sve dok se ne pojavi simbol pored.

ESC IS ul=Pr : i i i
& Pritisnite taster %’ da biste pokrenuli proces uklanjanja naslaga

kamenca.

Zuto

CALCCLEAN
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=
|u| g Napomena:

ako je taster”%’” pritisnut greskom, pritisnite taster”!é”da biste izasli.

Zuto

START

A 1zvucite rezervoar za vodu i u njega uspite ceo sadrzaj rastvora za
uklanjanje naslaga kamenca. Zatim rezervoar napunite svezom vodom
sve do nivoa CALC CLEAN.

Rezervoar za vodu vratite u aparat.

IEX Neku posudu dovoljnog kapaciteta (1,5 ) postavite ispod cevi za paru/
toplu vodu i ispod bloka za ispustanje.

EsC [Ed Pritisnite taster "= da biste pokrenuli ciklus uklanjanja naslaga
= g kamenca.
=1 R
START
PALISE [ Aparat pocinje ispustati rastvor za uklanjanje naslaga kamenca u
e pravilnim intervalima. Skala na displeju pokazuje stanje napredovanja
=] .
N ciklusa.
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START

[ )

Zuto

Crveno

Zuto

Crveno

a Napomena:

ciklus za uklanjanje naslaga kamenca moze se pauzirati pritiskom na taster
ul=Pr . a1 f PO ul=Pr T3

&P da biste nastavili sa ciklusom, ponovo pritisnite taster =" Time se
omogucava praznjenje posude ili da se nakratko udaljite.

Kl Kada se prikaze simbol pored, rezervoar za vodu je prazan.

P Uklonite i ispraznite posudu.

EE] Ispraznite posudu za kapanje i ponovo je stavite u pravilan polozaj.

23 1zvucite rezervoar za vodu, isperite ga i ponovo napunite svezom
vodom sve do nivoa MAX. Vratite ga u aparat. Kada se u aparat stavlja
rezervoar za vodu, prikazuje se displej na levoj strani.

E Ponovo postavite posudu ispod cevi za paru/toplu vodu i ispod bloka
za ispustanje.

I3 Pritisnite taster “S” da biste pokrenuli ciklus ispiranja.

MEMO.

Kada se prikaze simbol pored, rezervoar za vodu je prazan. Ponovite
operacije od tacke 12 do tacke 16, a zatim predite na tacku 18.
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F] Kada je rezervoar za vodu prazan, izvadite ga, isperite i ponovo
napunite svezom vodom sve do nivoa MAX. Vratite ga u aparat.

EE] Ispraznite posudu i ponovo je postavite ispod cevi za paru/toplu vodu i
ispod bloka za ispustanje.

X Kada je voda upotrebljena za ispiranje potpuno ispustena, aparat
prikazuje simbol sa strane. Pritisnite taster MENU "E”da biste izasli iz
ciklusa za uklanjanje naslaga kamenca.

Pritisnite taster " da biste napunili sistem.

MEMO.

Sada aparat izvodi ciklus zagrevanja i automatskog ispiranja za
ispustanje proizvoda.

Uklonite i ispraznite posudu.
Ispraznite posudu za kapanje i ponovo je stavite u pravilan polozaj.

BH Ciklus uklanjanja naslaga kamenca je zavrien.

Uklonite mali beli filter i vratite na mesto filter za vodu “INTENZA+" (ako
je prisutan) na rezervoar za vodu i ponovo umetnite klasi¢ni nastavak
za penusanje mleka.

a Napomena:

Na kraju ciklusa uklanjanja naslaga kamenca, operite blok za pripremu kafe
onako kako je opisano u poglavlju “Sedmicno cis¢enje bloka za pripremu
kafe".

Dva ciklusa ispiranja predstavljaju mere za pranje sistema sa prethodno
odredenom koli¢cinom vode da bi se zagarantovao optimalan radni uc¢inak
aparata. Ako se rezervoar ne napuni do nivoa MAX, aparat moze da zatrazi
izvrSenje tri ili vise ciklusa.
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PROGRAMIRANIJE

Moguce je personalizovati funkcije aparata ulaskom u meni za
programiranje.

Moguce je podesavati sledece parametre

Temperatura kafe
Ova funkcija omogucava podesavanje temperature za ispustanje kafe.

+ ESC
AR
P MED Y & ,
Ml i }

»

Zuto

+  COFFEE  FsC Odabir zrna kafe
b & HRABICA Ova funkcija dozvoljava da se optimizuje mlevenje u zavisnosti od

ﬁ ’:E(E‘USTA , odabranog tipa zrna kafe.

Zuto

] Ova funkcija omogucava da se isprazni cevovod kafe i mlin za kafu pre
| 1] | promene zrna kafe.

Zuto

START ESC Ciklus praznjenja cevovoda kafe.
»

4 £5C Tvrdoéa vode
Ova funkcija dopusta regulisanje podesenja na osnovu tvrdoce vode u zoni
6 stanovanja korisnika.
1 = jako meka voda
2 = meka voda
3 =tvrda voda
4 = jako tvrda voda
Dodatne detalje pogledajte u poglavlju "Merenje i programiranje tvrdoce
vode".

Zuto

SRR

»

+ ESC Filter za vodu “INTENZA+"
Ova funkcija omogucava upravljanje filterom za vodu “INTENZA+".
Dodatne detakhe pogledajte u poglavlju koje se odnosi na koris¢enje filtera.

o]
b OFF 4

([P
Zuto

START EsC Ciklus uklanjanja naslaga kamenca
Ova funkcija omogucava vrsenje ciklusa za uklanjanje naslaga kamenca.

Zuto

Cal CCLEAN 3
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Kako programirati aparat

Zeleno

2
LP Y
Sz

0) STAND BY
= ESC
MaX
o)
} MED 4 {&} D g
M = N
_ »
p—
0 é AROMA
M
= MENU
d) STAND BY

Zuto

=)>

ESPRESSO

=3

=p

COFFEE

=3

STEAM /WATER @’ &P

Primer pokazuje kako programirati temperaturu kafe. Na isti nacin izvrsite

programiranje drugih funkcija.
U meni programiranja mozete pristupiti samo kada je aparat ukljucen i

prikazuje displej pored.

[l Pritisnite taster MENU ‘=" da biste usli u meni.

A Prikazuje se glavni prikaz na ekranu.

Pritisnite taster MENU "E”da biste se pomerali opcijama sve dok se ne
pokaze funkcija upravljanja temperaturom kafe.

I3 Pritisnite tastere “S "€ za povecanje ili smanjenje vrednosti

MEMO MEMO

funkcije.
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= ESC
| JEERS |
s gp |2
MN = N1
_ oK
AROMA
MENU
0) STAND BY
/] AROMA
iy -
= \ MENU
Nl
(D STAND BY

E Kada je vrednost modifikovana, pojavljuje se poruka “OK”. Pritisnite
taster MENU =" da biste potvrdili izmenu.

A Pritisnite taster”%”da biste izasli iz menija programiranja.

a Napomena:

Aparat automatski izlazi iz menija za programiranje ako se tokom 3 minuta
ne pritisne nijedan taster. Izmenjene ali nepotvrdene vrednosti nece biti
umemorisane.



LPes
= 0

SRPSKI 53

ZNACENJE SIMBOLA NA DISPLEJU

Aparat poseduje sistem boja za pojednostavljeno tumacenje signala na
displeju.
Kromatska Sifra simbola bazira se na principu semafora.

Signali spremnosti (zelena)

Aparat je spreman za ispustanje kafe od zrna kafe Arabica.

Aparat je spreman za ispustanje kafe od zrna kafe Robusta.

Aparat je spreman za ispustanje kafe od zrna kafe mesovitog tipa.

Aparat je spreman za ispustanje prethodno samlevene kafe.

Odabir pare ili tople vode.

STOP

Ispustanje tople vode.

STOP

Ispustanje pare.

Aparat je u fazi ispustanja jednog espresa.

STOP
_p 82
= Q"J
— (]
o 2 Aparat je u fazi ispustanja jedne kafe.
=p S,
_ N
Yo
oF 2 Aparat je u fazi ispustanja dva espresa.
— PP ®9
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Signali spremnosti (zelena)

Aparat je u fazi ispustanja dve kafe.

Ispustanje kafe sa prethodno samlevenom kafom je u toku.

Aparat je u fazi programiranja koli¢ine kafe koju treba ispustiti.




d
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Aparat je u fazi zagrevanja za ispustanje napitaka ili tople vode.

55

Signali upozorenja (zuta)

W

Aparat vrsi ciklus ispiranja. Sacekajte da aparat zavrsi ciklus.

= 7
DS

Aparat signalizuje da treba zameniti filter za vodu “INTENZA+".

Blok za ispustanje kafe je u fazi povratka nakon resetovanja aparata.

Napunite posudu kafom u zrnu i ponovo pokrenite ciklus.

&
S
Yo
START Napunite sistem.
Aparat mora da se ocisti od naslaga kamenca. Pritisnite taster"%’"da biste
pokrenuli proces uklanjanja naslaga kamenca. Pridrzavajte se operacija
START ESC opisanih u poglavlju “Uklanjanje naslaga kamenca” ovog priruc¢nika.

EAN

Da biste odgodili uklanjan&’e naslaga kamenca i nastavili sa upotrebom
aparata, pritisnite taster “2~".

Napomena: u slu¢aju propustenog uklanjanja naslaga kamenca, aparat ¢e
prestati da ispravno funkcionise. U tom slucaju popravka NIJE pokrivena
garancijom.
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Signali alarma (crvena)

i

Zatvorite servisna vrata.

Napunite posudu za kafu u zrnu.

Blok za pripremu kafe mora da se umetne u aparat.

Umetnite posudu za sakupljanje taloga.

Ispraznite posudu za sakupljanje taloga i posudu za sakupljanje kafe.

Posudu za sakupljanje taloga umetnite do kraja pre gasenja aparata.

Napunite rezervoar za vodu.

Umetnite posudu za kafu u zrnu.

Exx

Iskljucite aparat. Ponovo ga ukljucite posle 30 sekundi. Izvrsite 2 ili 3
pokusaja.

Ako se aparat ne pokrene, kontaktirajte hotline Philips SAECO u svojoj zemlji i
saopstite Sifru greske koja se pojavila na displeju.

Kontakti su navedeni u garantnom listu koji ste dobili odvojeno ili na adresi
www.philips.com/support.
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RESAVANJE PROBLEMA

Ovo poglavlje predstavlja kratak sadrzaj najcescih problema koji bi mogli

Problem
Aparat se ne ukljucuje.

da se odnose na vas aparat.

Ako vam informacije navedene u nastavku ne pomazu da resite problem,
pogledajte stranu FAQ na lokaciji www.philips.com/support ili
kontaktirajte liniju za pomo¢ Philips Saeco za vasu zemlju.

Kontakti su navedeni u garantnom listu koji ste dobili odvojeno ili na adresi

www.philips.com/support.

Uzrok

Aparat nije povezan na elektri¢nu
mrezu.

Resenje
Povezite aparat na elektricnu
mrezu.

Glavni prekidac u polozaju “0".

Proverite da li se glavni prekidac nalazi u
polozaju “I".

Posuda za kapanje se puni cak i
ako se voda ne prazni.

Ponekad aparat automatski isprazni
vodu u posudu za kapanje da bi
upravljala ispiranjem sistema i da bi se
zagarantovalo optimalno funkcionisanje.

Radi se o normalnom radu aparata.

Aparat uvek prikazuje crveni
[
simbol (#.

Posuda za sakupljanje taloga
ispraznjena je dok je aparat bio
iskljucen.

Posuda za sakupljanje taloga uvek se
mora prazniti dok je aparat ukljucen.
Sacekajte dok se ne prikaze simbol «L_J
pre ponovnog umetanja posude.

Kafa nije dovoljno topla.

Solje su hladne.

Zagrejte Solje toplom vodom.

Ne izlazi topla voda ili para.

Otvor cevi za paru/toplu vodu je
zagusen.

Ocistite otvor cevi za paru pomocu igle.
Pre izvodenja ove radnje proverite da li
je aparat iskljucen i hladan.

Klasi¢ni nastavak za penusanje mleka
je prljav.

Ocistite klasi¢ni nastavak za penusanje
mleka.

Kafa ima malo krema (pogledajte
napomenu).

Mesavina nije odgovarajuca, kafa nije
sveze isprzena ili je suvise krupno
samlevena.

Promenite mesavinu kafe ili podesite
mlevenje kao u poglavlju “Podesavanje
keramickog mlina za kafu”.

Aparatu treba suvise mnogo
vremena da se zagreje ili je
ogranicena kolic¢ina vode koja
izlazi iz cevi.

Sistem aparata je zagusen kamencem.

Uklonite naslage kamenca iz
aparata.

Nemoguce je izvudi blok za
pripremu kafe.

Blok za pripremu kafe je van polozaja.

Ukljucite aparat. Zatvorite servisna vrata.
Blok za pripremu kafe automatski se vraca
u pocetni polozaj.

Posuda za sakupljanje taloga je
umetnuta.

Izvadite posudu za sakupljanje taloga pre
uklanjanja bloka za pripremu kafe.

Ispod bloka za pripremu kafe
nalazi se mnogo mlevene kafe.

Kafa nije podesna za automatske
aparate.

Moglo bi da bude potrebno promeniti tip
kafe ili modifikovati podesavanje mlina
za kafu.

Aparat melje zrna kafe ali kafa
ne izlazi

(pogledajte

napomenu).

Nedostaje voda.

Napunite rezervoar za vodu i napunite
ponovo sistem (poglavlje “Prvo
ukljucivanje).

Blok za pripremu kafe je prljav.

Ocistite blok za pripremu kafe (poglavlje
“Sedmicno cis¢enje bloka za pripremu
kafe”).

Ovo moZe da se desi kada aparat
automatski podesava dozu.

Ispustite nekoliko kafa kao 3to je opisano
u poglavlju “Saeco Adapting System”.

Blok za ispustanje je prljav.

Ocistite blok za ispustanje.

Sistem nije napunjen.

Napunite sistem (poglavlje
"Prvo ukljucivanje").
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Problem

Kafa je suvise vodenasta
(pogledajte napomenu).

Uzrok

Ovo moze da se desi kada aparat
automatski podesava dozu.

Resenje
Ispustite nekoliko kafa kao sto je opisano
u poglavlju “Saeco Adapting System”.

Kafa je suvise krupno mlevena.

Promenite mesavinu kafe ili podesite
mlevenje kao u poglavlju “Podesavanje
keramickog mlina za kafu".

Izborni prekida¢ posude za kafu u zrnu
je pomeren.

Namestite izborni prekidac¢ u polozaj ﬂ

Kafa izlazi polako (pogledajte
napomenu).

Kafa je suvise krupno samlevena

Promenite mesavinu kafe ili podesite
mlevenje kao u poglavlju “Podesavanje
kerami¢kog mlina za kafu”.

Sistemi su zaguseni.

Izvrsite jedan ciklus uklanjanja naslaga
kamenca.

Blok za pripremu kafe je prljav.

Ocistite Blok za pripremu kafe (poglavlje
“Sedmicno ciS¢enje bloka za pripremu
kafe”).

Sistem nije napunjen.

Napunite sistem (poglavlje
"Prvo ukljucivanje").

Kafa izlazi izvan bloka za
ispustanje.

Blok za ispustanje je zacepljen.

Ocistite blok za ispustanje i njegove
izlazne otvore.

I1zborni prekidac je blokiran.

Mozda je ostalo zaglavljeno pokoje
zrno kafe.

Pomerajte izborni prekidac¢ napred i
nazad sve dok ne deblokirate zrna kafe.

Nemoguce je umetnuti posudu
za kafu u zrnu.

Kafa nema ukus novih zrna kafe.

Secivo koje se nalazi ispod posude za
kafu u zrnu je pomereno.

Pustite da secivo klizne do kraja vodice i
pokrije otvor.

U prostoru za kafu mozda je ostalo
nekoliko zrna kafe.

Uklonite zrna kafe.

Izborni prekidac nije u pravilnom
polozaju.

Izborni prekidac vratite u otvoren polozaj.

Cevovod kafe i mlin za kafu nisu
ispraznjeni.

Potrebno je ispustiti barem dve kafe
pre nego sto moze da se uziva u novim
zrnima kafe.

Prikazuje se simbol R.

Izborni prekida¢ posude za kafu u zrnu
je pomeren.

Izborni prekidac stavite u polozaj “a”.

Posuda za kafu u zrnu i plitica su prljavi.

Ocistite posudu za kafu i pliticu od
eventualnih ostataka kafe. (Poglavlje
“Sedmicno ciscenje posude za kafu u
zrnu, plitice i prostora za kafu”)

Napomena:

ovi problemi mogu biti normalni ako je izmenjena mesavina kafe ili u
slu¢aju da se obavlja prvo postavljanje; u tom slucaju sacekajte da aparat
izvede samopodesavanje kao $to je opisano u paragrafu “Saeco Adapting

System”.
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USTEDA ENERGIJE

Stand-by

Superautomatski aparat za espreso kafu Saeco je projektovan za ustedu
energije, kako pokazuje energetska etiketa Klase A.

Posle 30 minuta neaktivnosti, aparat se automatski iskljucuje. Ako je
ispusten neki proizvod, aparat vrsi ciklus ispiranja.

U rezimu rada Stand-by potrosnja energije je manja od TWh.

Da biste ukljucili aparat, pritisnite taster”d)” (ako je glavni prekidac koji
se nalazi na pozadini aparata u polozaju “I"). Ako je bojler hladan, aparat
izvrsava ciklus ispiranja.

Odlaganje na otpad

Na kraju Zivotnog ciklusa, aparat ne sme da se tretira kao normalan
otpad iz domacinstva ali se predaje u sluzbeni centar za sakupljanje zbog
recikliranja. Ovakvo ponasanje doprinosi zastiti prirodne sredine.

- Materijale ambalaze moguce je reciklovati.

- Aparat: izvucite utikac iz uti¢nice i prerezite napojni kabl.

- Aparatinapojni kabl predajte nekom centru za pomo¢ ili nekoj
drustvenoj strukturi za zbrinjavanje otpada.

Ovaj proizvod je usaglasen sa Evropskom Direktivom 2002/96/CE.
_ Simbol koji se nalazi na proizvodu ili na pakovanju pokazuje da sa

proizvodom ne moze da se postupa kao sa otpadom iz domacinstva, nego

da ga se mora predati nadleznom centru za sakupljanje da bi se moglo

reciklovati elektri¢ne i elektronske komponente.

Vodedi brigu o ispravnom odlaganju proizvoda, doprinosite zastiti i

¢uvanju prirodne okoline i ljudi od mogucih negativnih posledica koje

bi mogle da se pojave zbog neodgovarajuceg rukovanja proizvodom

u zavrsnoj fazi njegovog radnog veka. Da biste dobili vise informacija

o nacinima reciklaze proizvoda molimo vas da se obratite nadleznom

lokalnom telu vlasti, vaem servisu za odlaganje otpada iz domacinstva ili

prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.
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TEHNICKE KARAKTERISTIKE

Proizvodac zadrzava pravo izmene tehnickih karakteristika proizvoda.

Nominalni napon - Nominalna
snaga - Napajanje

Pogledajte plocicu koja se nalazi
unutar servisnih vrata

Materijal kucista

ABS - Termoplasti¢ni

Dimenzije (§ x v x d) 256 x 350 x 470 mm
Tezina 8,5kg

Duzina kabla 1,2m

Upravljacka tabla Prednji deo
Dimenzija Solje 142

Rezervoar za vodu 1,9 litara - Odvojiv
Kapacitet posude za kafu u zrnu 3009

Kapacitet posude za sakupljanje 14

taloga

Pritisak pumpe 15 bara

Bojler Inoks celik

Sigurnosni uredaji

Termo osigurac

Garancija

GARANCIJA 1POMOC

Da biste dobili detaljne informacije o garanciji i uslovima koji su s njom
povezani, pogledajte garantni list koji vam je isporuc¢en odvojeno.

Pomo¢

Zelimo da vas uverimo da cete biti zadovoljni kupovinom vaseg aparata.
Ukoliko to ve¢ niste ucinili, registrujte vas proizvod na adresi
www.philips.com/welcome. Na ovaj nac¢in mozemo da ostanemo u
kontaktu sa vama i podsetimo vas kada treba izvrsiti operacije ¢is¢enja i

uklanjanja naslaga kamenca.

Ako vam zatreba podrska ili pomo¢, posetite web lokaciju kompanije
Philips na adresi www.philips.com/support ili kontaktirajte hotline Philips
Saeco vase zemlje. Kontakti su navedeni u garantnom listu koji ste dobili
odvojeno ili na adresi www.philips.com/support.
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NARUCIVANJE PROIZVODA ZA ODRZAVANJE

Za CiS¢enje i uklanjanje naslaga kamenca, koristite iskljucivo proizvode za
odrzavanje Saeco. Ove proizvode moguce je kupiti u internetskoj prodavnici
Philips na adresi www.shop.philips.com/service, kod vaseg prodavca od
poverenja ili u ovlas¢enim servisnim centrima.

U slucaju poteskoca sa pronalazenjem proizvoda za odrzavanje aparata,
kontaktirajte hotline Philips Saeco vase zemlje.

Kontakti su navedeni u garantnom listu koji ste dobili odvojeno ili na adresi
www.philips.com/support.

Panoramski prikaz proizvoda za odrzavanje

I PHILPS

. @Saeco
N 42

- Sredstvo za uklanjanje naslaga kamenca CA6700

- Filter za vodu INTENZA+ CA6702

- Mast HD5061

< pHILPS

., @Saeco

- Tablete za odmas¢ivanje CA6704



62 SRPSKI

- Komplet za odrzavanje CA 6706

DODATNA OPREMA APARATA

- Posuda za kafu u zrnu na izvlacenje CA6803







PHILIPS

Proizvoda¢ zadrZava pravo da unese bilo kakvu promenu bez prethodnog obavestenja.

www.philips.com/saeco

Rev.00 del 05-02-13

421940436691
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